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BBoaHble 3amMeyanus.

CocrosiHME COBPEMEHHOM (DUIIOIOTUYECKON HayKH, OOIIME TEHJCHIIMU €€
Pa3BUTHS CBUIETEIBCTBYIOT O BaXXHOCTH M aKTyaJIbHOCTH PACCMOTPEHHSI BOIIPOCOB,
TaK WM MHA4Y€ CBA3AHHBIX C POJIBIO CJIOBA B KM3HU oOmecTBa. OJHUM U3 aclEeKTOB
ATOW MPOOJIEMBI SBISETCS COOTHOLIEHUE MEXKY OOIIEYyNOTPEOUTENbHBIM CIIOBOM U
TepMHUHOM. W3BECTHO, YTO BO3MOXKHBI JIBa IMYTU: U3 OOBIACHHOI'O HCIIOJIb30BAHUS
HEKOTOPOE CJIIOBO MOXKET NEPEUTH B CTATyC TEPMHHA U, HA0OOPOT, — TEPMUH MOXKET
CTaTh IIUPOKO YMOTPEOJIEMBIM B pPEYM CIOBOM, BIUIOTH JO MOTEPH HCXOJHOTO
3HAYEHHSI U TIepexojia B KaTEropuio «MOJHBIX cioB» [1]. IMeHHO B 3TOM KitOoue
nanee OyIeT paccMOTpeHa cyAb0a CJIoBa «CHUCTEMa» U CIOBOCOYETAHMS
(QJEKTPUUYECKHUE CHUCTEMb», (UTYpUPYIOUIMX HBIHE BO MHOTUX 3HAUEHUSX U
CJIOBOCOYETAHHUSIX.

Bompocam, CBsSI3aHHBIM €O CTaTyCOM TEpPMHHA U CHEUHUAIbHOW JIEKCUKH,
OosplI0o€ MecTo yaeneHo B padorax B.M. Jleitunka. Tak, yka3biBas, 4TO MpeIMETOM
TEPMHUHOBEAECHUSA HApALYy C TEPMUHOCUCTEMAaMU SIBJISIIOTCS TepMUHBI, B.M. Jlenuunk
MOJAYEPKUBACT: «... IOJ TOHSATHEM KJacca TEPMHHOB OOBEAMHSETCS LEJbId psij
MOJAKIACCOB OOBEKTOB, TpaHUIBl MEXAY KOTOPHIMH JOCTaTOYHO Pa3MbITHI,
MOCKOJIBKY Pa3MbIThl TPAHULbI SI3BIKOB JJIsl CIEHHAIBHBIX LENeH U HX JEKCUKH B
pamMKax TOTO WJIM MHOTO €CTECTBEHHOrO f3bIKa M BO3MOXKEH OOMEH JIEKCHYECKHUMHU
equaniiamMu Mexay SACL[ 1 S3bIKOM TTOBCEIHEBHOTO OOIIEHUS (JJaHHOM TpobiieMe
MIOCBSIIIEHBI IECATKH pabOT, B TOM YuCIe quccepranuii)» [2, ¢. 138-139].

JIuHAaMHUKa 00UIesI3bIKOBOI0 3HAYEHHS CJI0BA «CHCTEMa» KAaK HAYYHO-
TEXHUYECKOr0 TePpMHUHA.

OTtuMosiorusi o0CY)XIaeMOro CJIOBa WJIM CJIOBOCOYETaHMs (CO CCBHUIKOM Ha
cioBaps B. [lans) cnenyronum o6pazoM oOobsicHeHa B [3]: «IIpoucxoaut ot ap.-rpeu.
systema, OyKB. «I1€J0€ U3 COCTaBHBIX YacTei», T.€. TUIaH, MOPAJIOK PACIOIOKEHUS
yacTed  IeJoro,  MpeaHauyepTaHHOE  YCTPOMCTBO,  XOJ  4ero-iubo, B
MTOCJIEA0BATEIBLHOM, CBI3HOM MOPSAIKEY.

JInHaAMUKYy 3HA4Y€HUA CIIOBA «CHCTEMA» B PYCCKOM SI3bIKE MOKHO MPOCIIEINUTD,
HAauMHasg C PYCCKO-aHIJIMKUCKOrO HAYYHO-TEXHUYECKOTO CJIOBaps IepeBoaunka. B
CJIOBape COJCPIKUTCS TaKoe TOJKOBaHHE: «System; set; frame - aBromarmueckas



CHUCTEMA PETYIMPOBAHUS W 3alIUThI; O€30TKa3HAsl CUCTeMa, OpHUTAHCKas CHUCTEeMa
enunuiy  [4]. B cnoBape C.M. OskeroBa pasrpaHHyeHbl CEMb 3HAYCHUU
paccmaTpuBaeMoro ciosa: «Cucrtema, -bl, k. 1. OmnpeaeleHHbId TOPSIOK B
pacnoyio)keHuM u cBsizu JedctBuil. [lpuBectn, B cucTeMy CBOM HaOJIIOICHMUS.
PaGoTtath no ctporoit cucreme. 2. opma opranuzanuu yero-H. MzouparensHas c. C.
semuienenus. 3. Heurto menoe, mpencrapisioniee coO0M €IUHCTBO 3aKOHOMEPHO
PACIOJIOKEHHBIX M HAXOMSIIMXCA BO B3aMMHOM cBsi3u yacTeil. ['pammaTruueckas c.
s3pika. llepuomumueckas c. oanemenToB (. M. MengeneeBa). C. B3IJIsI0B.
dwmnocodekas c¢. (yuenue). Ilemarormueckas c. Ymmuuckoro. C. kaHamoB. 4.
OOmiecTBeHHBIM CTpoH, ¢opma oOmecTBeHHOro ycrpoiictBa. CorualibHas C.
Kanurammctrueckast ¢. 5. COBOKYIMHOCTh OpTraHW3alldid, OJHOPOIHBIX IO CBOUM
3aauyaM, WIH YYPEKICHUH, OPTAaHU3AIMOHHO OOBEIWHEHHBIX B OIHO IIEJIOC.
Pabotats B cucreme Akagemun Hayk. 6. TexHHueckoe yCTPONCTBO, KOHCTPYKLIHS.
Camonet HOBOIl cucteMbl. 7. To, 4TO cTajgo0 HOPMaJIbHBIM, OOBIYHBIM, PETYJSPHBIM
(pa3r.). 3apsiuka Mo yTpaM MpeBpaTUiachk B CUCTEMY (BOIJIa B CHUCTEMY, CTala
cuctemoit). Conneunasi cucrema (cmerl.) - CoJiHIle U OOpalarmuecs: BOKPYT HEro
OOJBIIINE TJIAHETHI, UX CITyTHUKH, MHOXECTBO MAaJIbIX IJIAHET, KOMETHI U METEOPHOE
BEIIIECTBO. || MPHJI. CHCTEMHBIH, -as, -oe (k 3 u 6 3Hau.) [5].

TepMmun cucmema B €ro COBpeMEHHOM 3HAYEHUH HUCIIOIB3YETCS C IPEBHOCTHU
u BcTpeuaercs B Tpyaax Ilmarona (Philebus), Apucrorens (ITonutnka) u EBkinaa
(Hauama EBkmupma). OH o3HauyaeT oOIee, MHOXKECTBO, coro3. B 19 Beke moHsTHE
CUCTEMBI IIHUPOKO HCHoJb30Bas (panuy3ckuil ¢usuk Camun KapHo B cBomx
MCCIICMOBAaHMAX M0 TepMmoauHamuke. OH BBEN MOHATHE O paboOYeM Telle CHCTEMBI,
KOTOPBIM JIJIsl TTAPOBOTO JIBHTATENS ObUT BOASHOW Tap, MPOW3BOAAIINN pabOTy mpH
nmoABeACHUM Teruta. J{ms coBeprieHuss padOThl B TEPMOJUHAMUYECKOH CHCTEME
HEO00XO0JIMMO, 4TOOBI pabouee TesIo MOOYEePENHO COOOIIANOCh C HCTOYHUKOM TeEIa,
XOJIOMUIILHUKOM (XOJIOJHBIM pE3epByapoM) M TIOPIIHEM, IepeaaBas MOCIeAHEMY
Mexanudeckoe ycuiue. B 1850 r. memenkuit ¢usuk Pynonsd Krnaysmyc o60061mmmn
JAHHYIO KapTHUHY, BKJIIIOYMB B HE€ MOHSATHE O BHEIIHEW Cpejie, KOHTaKTUPYIOIEH ¢
paboYMM TEJIOM CUCTEMBI.

Opnum U3 ocHOBartenel Teopuu cuctem Obut 6uosor Jlroasur bepranandu. B
1945 r. oH Hamucan: mMooenu, NPUHYUNBL U 3AKOHbL, KOMOpble NPUMEHSIOMC K
0owuUM cucmemam UIU K UX OMOEIbHbIM BUOAM, He 3A8UCAmM OMm 0COOeHHocmel
cucmem, NPUpoObl UX KOMROHEHM, C85A3eU U CUT MeHCOY dNeMeHmAaMU.

3HAYUTEIbHBIN BKJIAJl B TOHSATUE cucmemsl ObLT cAenaH BuHepoM u Dmiow,
KOTOPBIE UCIIOJIb30BAIM MATEMATHKY JIJISI U3YYCHHUS CUCTEM.

B 1980-p1x romax mOSABUIICA TEPMUH «CJIOXKHAs aJalTUBHAS CHUCTEMAY,
BBEJIEHHBIN B MEXAUCUUIUIMHApDHOM HHCTUTYTe Canrta-®e JIx. Xommangom, M.
I'enn-MaHHOM U ApyrUMH.

PaccmoTpum pazpaboranHoe biaroMeHbenbIoM MTOHATHE CHCTEMBI.
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B pamMkax mepBOro MHOHSTHS CUCTEMBI CIIOKHBIA OOBEKT MPEACTABICH Kak
CUCTEMA, €CJIH MBbI:
1. BbIAENUIM €ro W3 OKpYKEHHs, JHUOO coBceM OOOpBaB €ro CBs3U, JHOO XKe

COXpaHUB UX B (hOpMe CBOMCTB-(PYHKIIU;

2. pa3AeNuiIM Ha YacTH, MOJYYUB TAKUM 00pa30M COBOKYIMHOCTH YacTeil;
CBSA3AJIM YaCTU MEXAy coO0M (IpEeBpATUB UX B AIIEMEHTHI);
OpPraHU30BAJIM CBSA3H B €IMHYIO CTPYKTYPY;
BJIOXKHWJIN 3TY CTPYKTYPY B paMKy 0OBEKTa KaK LIEJIOoro.

OTOT C€ImocO0 CHCTEMHO-CTPYKTYPHOIO MPEJICTaBICHHUs HE CXBaTbIBAaET
IPOIECCYATbHOCTH — M 3TO €r0 OCHOBHOW HeIocTaTok [6, 7].

bypHoe  pa3BuTME  HAYYHO-TEXHUYECKHUX TEPMHHOJOTUMW B TIOCIEIHUE
JECATUIICTUS AeNaeT UX OJHUM U3 OOBEKTOB M3yUEHHUS! 3aKOHOMEPHOCTEW pa3BUTHUS
a3pika. HMccnenoBanue mnpoOsieM pa3BUTUS TEPMHUHOJIOTUM, MX OCOOCHHOCTEW H
nepefauyd 3HAYEHUHW TEPMUHOB Ha TMEPEBOMASIIME  SI3BIKM  L[EJIECO00pa3HO
paccMaTpUBaTh HA IPUMEPE JIEKCUKHU Y3KOCIIEUATIbHBIX 00J1aCTEN TEXHUKHU.

Bbi6upast UMEHHO TEPMHUHONOJE «DIEKTPUUECKHE CUCTEMBD) MBI IIpECIelyeM
TaKyl0 OCHOBHYIO II€JIb — aKLIEHTUPOBaTh BHUMAaHWE Ha pOJib y4€Ta JUHAMUKH
3HAUEHUS CJOBa ISl €r0 KOPPEKTHOTO TEPMHUHOJIOTMYECKOrO0 MCIOJb30BaHus. B
MHOTOYPOBHEBOM HMEpPAPXMUECKOW CTPYKTYpE€ COBPEMEHHBIX SHEPrOCHUCTEM C
Pa3BETBICHHBIMH TOPU30HTAIBHBIMA M BEPTUKAIBHBIMHA CBS3SIMU  BaXKHEHILIHMM
MEpPapXUYECKUM 3BEHOM SIBJIIETCSI YPOBEHb pPAaCHpPENEICHUSI SJIEKTPOIHEPTUU -
ANEKTPUYECKUE CHUCTEMBI. 3aHUMAsACh KOHKPETHOW JEATEIbHOCTBIO, CIELUATUCT
JOJDKEH MPEICTaBIATh, ¢ KAKUM OOBEKTOM OH MMEET JEJI0, KAKOBBI €r0 CTPOCHHE U
CBOMCTBa, a TaKXe B3aUMOCBS3M 3TOr0 OOBEKTa C OKPYKAIOIIUM MHPOM U €ro
noBefeHue. Ha pyOexxe XX u XXI BekoB TeXHHYECKHE, TEXHOJIOTHUYECKHE,
OpraHU3allMOHHbIE W JIPYyTM€ AacHeKTbl JEATEIbHOCTH YeJIOBeKa OTJIMYaIOTCS



Ype3BbIYAITHON CII0)KHOCTBIO, OH BCE B OOJBIICH CTENEHH B3aMMOJEHCTBYET CO
CJIOKHBIMH YCTPOMCTBAMH, CUCTEMaMH, MPOLECCAMU. JTO LIEJIMKOM OTHOCHUTCS U K
UHKEHEPY-DIIEKTPOIHEPTETUKY, pabOTAIOIEMy B 3JIEKTPOIHEPreTHUECKON cucTeMe,
pelmarIeMy  BOOPOCHI  TEKYIIETO  YHPABICHUS  WIM  NPOEKTUPOBAHUS,
3aHUMAIOIIEMYCSl HayqYHOU paboTOM.

B Takux ycIOBHSX 4YpE3BBIUAMHO BAXKHBIM [JIs1 ycHexa JIeSITEIbHOCTH
MHKEHEPA-3JIEKTPOIHEPIeTUKA SBIISICTCS TOHUMAHUE CTENEHU CII0KHOCTU OOBEKTa
€ro HMHTEpPEeCOB, MHOrooOpa3us CBOMCTB U TIOBEIEHHUS JAHHOTO OOBEKTa,
B3aUMOCBSI3€l C OKpYyKE€HHEM. VIMEHHO Takyl CJIOKHOCTb CaMOIO SIBJICHMS,
MMEHYEMOT'O CJIOBOM «CHUCTEMAa» BBIHYXJECH YUUTHIBaTh U JIMHTBUCT, UCCIEAYIOIINN
A3BIKOBBIE PEMPE3CHTAMA U COOCTBEHHO SI3BIKOBOE COJAEpKAHHME ITOro (heHOMEeHa.
Takoe uccnenoBanue TpeOyeT MPEXae CTPOTrol HaAyYHOU NeHUHUIINH, T.€. TOYHOTO
onpeaeIeHus.

[TonsiTue “cucremMa” MMUPOKO UCHOIB3YETCS MOUTH BO BCEX 00JACTIX HAYKH U
TEeXHHUKH. [[7151 IOHUMaHUs, 4TO TAKOE CUCTEMA, HEOOXOIMMO BBECTH CIIEAYIOLINE TPU
ONpENECIICHUS.

1. CucremMa ecTh COBOKYITHOCTb 3JIEMEHTOB, OOBEIMHEHHBIX MEXKIY COOOH
CBA3SIMHU.

2. Jlns m00BIX CHCTEM XapaKTepHO HaJIMYMe WHTETPATHUBHBIX KadecTB
(cBoiicTB). IHTErpaTUBHBIMU HA3BIBAIOTCA KAdyecTBa, MPUCYIIUE CUCTEME B IEJIOM,
HO HE CBOICTBEHHBIE HU OJJTHOMY M3 €€ JIIEMEHTOB B OoT/eabHOCTH. [lo3TOMY cucTema
HE CBOJUTCA K NPOCTOM COBOKYMHOCTH 3JEMEHTOB, W, PAacuji€Hss CHUCTEMY Ha
OTJEJbHbIE YacTU (ITOJACHCTEMBI), U3y4asl KaXKAyH0 M3 HUX B OTACIIBHOCTH, HENb35
MO3HATh BCE CBOMCTBA CUCTEMBI B LIEJIOM.

3. JIns 1r00bIX cHUCTEM XapakTEepHO HAJMYME CYIIECTBEHHBIX CBSI3E€d MEXIy
AJIEMEHTaMH, MPEBOCXOAIIMX [0 MOIIHOCTH (CHUJIE) CBSI3M ATUX JJIEMEHTOB C
AJIEMEHTaMH, HE BXOJSIIMMH B JaHHYIO CHCTEMY. YKa3aHHOE CBOMCTBO MO3BOJISIET
BBIJIEJIUTh CUCTEMY B BHJIE LIEJIOCTHOTO 00BEKTA U3 OKPYXKAIoUIei cpebl.

Hampumep, coBpeMeHHbIe dniekTposHepreTndeckue cuctembl (39C) SABISIOTCS
COBOKYITHOCTSIMH MHOYKECTBA 3JIEKTPOCTAHLIUN, OOBEIMHEHHBIX MEXIy COO0OM U ¢
NOTPEOUTENSIMU  BJIEKTPOIHEPTHH  AIIEKTPUUYECKOW CEThI0. DJEKTPUUECKYIO CETh
COCTaBJISIIOT JiMHUM dJaekTponepenaun (JIDIT) u Tpanchopmaropsl. [Jlns MHOTHX
3aaa4 3neMeHTaMu DIC KaK CUCTEMBI SIBIIIIOTCSA OTIIENIbHBIE 3JIEKTPOCTAHIUHU (WU
UX arperatbl) ¥ KOHKPETHbIE OTPEOUTENN, MOJIKIIOUEHHBIE K Y3JIaM 3JIEKTPHUECKOU
CeTH.

OOcayXKHUBaroIKe dSJIEKTPUUECKUE CTAHIIMM KOMIIOHEHTHI, OOJIBIIMHCTBO
000pyZIOBaHUN COBPEMEHHBIX JJIEKTPUYECKUX CHUCTEM MPOU3BOJATCS Pa3IUYHBIMU
3apyOeKHBIMA KOMIAHUSIMU, U MPEUMYLIECTBEHHO ONUCAHUS 3THX O00OpYAOBAHMMA
BBITIOJIHEHBl HA AHTJIMICKOM M HEMELIKOM SI3bIKaX. YYHUThIBas CIOXXHOCTb 3ajad,
pelmaemMpIX CIEHHAIMCTOM 110 D3JIEKTPUYECKHM CETSM, M TO, 4YTO OCHOBHBIE
pa3pabOTK B JTOW OOJACTH BBHITIOJHEHBI HAa AHTJIMICKOM S3BIKE, aKTyaJlbHOU
IIPEACTABIISIETCS 3a/aya KOMILIEKCHOT'O MCCIIEIOBaHMS] TEPMUHOJIOTHUH B
ANEKTPUYECKUX CETSAX U CTAaHIHUSX.

JlaBuHOOOpA3HBIN POCT YKCIIA B A3BIKE TEPMUHOJIOTHYECKUX €IUHMUII, & TAKKE
YBEIMYEHUE CAHOHUMHH, OMOHMMHUU M MHOTO3HAaYHOCTH TEPMHUHOB CO3JA€T psij



npo0OsieM, pelieHne KOTOPhIX ~ MMEET OrPOMHOE MPaKTHYEeCKOe 3HAYeHHue -
yIOpsI0YEHHE, CUCTEMATU3aUs], CTaHAaPTU3aLUsl TEPMUHOJIOIMH, UHTEHCU(UKALIKS
IEPEBOAUYECKOMN AEATEIbHOCTH, ONITUMU3ALIUS ITpoLiecca 00yUEHHs IEPEBOLY HayqHO-
TEXHUUYECKON JHTEepaTypbl U JOKyMEHTAlUUU. AKTyalbHBIM [UIsI COBPEMEHHOIO
TEPMHHOBEJCHUSI M JIMHIBUCTHUKHM B LEJIOM HPOJODKAET OCTABaTbCs TaKxkKe
COTIOCTABUTENIbHOE U3YUEHHE HAyYHO-TEXHUYECKONW TEPMUHOJIOTUH (TIPEX/IE BCErO B
aHTJIUIICKOM U pPYCCKOM SI3BIKAX ) B UCTOPUYECKOM IUIaHE,
aHaJIN3 CEMAHTUYECKUX MPOLIECCOB, MNPOUCXOMAIIMX B 3TOM CHUCTEME, H3Y4YCHHE
OCHOBHBIX IIPUEMOB MI€PEBOA TEPMUHOB.
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«CUCTEMA» KAK HAYYHOE IIOHATHUE U KAK HAYYHBIY TEPMUH

B cTtaTbe paccMaTpuBarOTCS BOIMPOCH COBPEMEHHOM JIMHTBUCTUKH, CBSI3aHHBIC
¢ QopMmupoBaHMEM U Pa3BUTUEM HAay4YHO-TEXHUYECKOW TepmuHoioruu. Ha
MaTepuage CjJIoBa «CHCTEMa» HCCIEAYIOTCS MPOILECCHl  TEPMUHOJIOTU3ALUU
0011IeyTTOTPEOUTENHHOM JIGKCUKU WJIM €€ JAETePMUHOOTH3aluU. JlaeTcs ATUMOJIOTHS
CJIOBA «CUCTEMay, €ro JIGKCUKO-CTUJIUCTUUECKAs XapaKTEePUCTUKA U €r0 KOTHUTUBHOE
coAepKaHue. AHAIM3UPYETCS TOHATUMHOE TM0JIE CJIOBA «CHUCTEMa» B Pa3HbIX
Hay4YHBIX JUCHUIUIMHAX.
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CocTostHuE COBpPEMEHHOUW (DUITOJIOTHUECKOW HayKH, OOIIrWe TEHICHIIUU ¢
Pa3BUTHUS CBUICTEILCTBYIOT O B&XKHOCTH M aKTYaJIbHOCTH PacCMOTPEHHUSI BOIIPOCOB,
TaK WM MHAuYEe CBSA3aHHBIX C POJIBIO CJIOBA B KU3HM 00miecTBa. OJHUM U3 acClEKTOB
ATOU MPOOJIEMBI SBJISCTCS COOTHOIICHHWE MEXKIY OOIIeynoTpeOUTEIbHBIM CJIOBOM U
TepMHHOM. M3BECTHO, YTO BO3MOXKHBI JIBa MYTH: M3 OOBIACHHOTO HCITOJIb30BAHUS
HEKOTOPOE CIIOBO MOXKET TIEPEUTH B CTATyC TEPMHUHA M, HAOOOPOT, — TEPMUH MOKET
CTaTh IIUPOKO YMOTPEONIEMBIM B pPEYHM CIIOBOM, BIUIOTH 1O TIOTEPH HCXOJTHOTO
3HAUYCHHUS W TEepPeX0Jla B KATETOPHIO «MOJHBIX CIOB». VIMEHHO B 3TOM KIIOYE
paccMaTpuBaeTcsi B CTaThe€ Cyap0a CJIOBa «CHCTEMa» M  CJIOBOCOYECTAHMS
(QNEKTPUYECKUE CHUCTEMBD», (PUTYPUPYIOIIUX HBIHE BO MHOTHUX 3HAYCHHUSIX W
CJIIOBOCOYETAHUSX.

JlaBuHOOOpA3HBIN POCT YKCIIA B S3BIKE TEPMUHOJIOTHICCKUX CIUHMUII, & TAKKE
YBEIMYCHNEC CHHOHUMHAK, OMOHHUMHU W MHOTO3HAYHOCTH TEPMHHOB CO3JIa€T DS
npoOjeM, pelieHue KOTOPhIX ~ HMMEET OrPOMHOE IMPAaKTUYeCKOe 3HaueHue -
yIOPSI0UYCHHUE, CUCTEMATH3allMs, CTAHIaPTU3AIMS TEPMUHOJIOTUN, UHTCHCU(PUKALIHS
MEePEBOIUECKOMN JIEeATEILHOCTH, ONTUMHU3AIIMS MPOIecca OOYUYECHHS IEPEBOTy HAYUHO-
TEXHUYECKON JUTEpaTypbl M JAOKYMEHTAIMH. AKTyaldbHBIM JJISI COBPEMEHHOTO
TEPMUHOBEJCHUS. W JIMHTBUCTUKH B 1EJIOM TIPOJOJIKAET OCTaBaThCA TaKkKe
COTOCTABUTEIIbHOE U3YUYCHHE HAYYHO-TEXHUYECKON TEPMHUHOJIOTUU (TIPEKIE BCErO B
aHTJIUACKOM u pyccKkom S3BIKAX ) B UCTOPUYECKOM TUTaHe,
aHAJIN3 CEMAHTUYCCKUX MPOIIECCOB, MPOUCXOMAIMNX B DJTOH CHUCTEME, H3YYCHHE
OCHOBHBIX TIPUEMOB TTepEBOIa TEPMUHOB.

bypHoe  pa3BuTHEe  HAYYHO-TEXHWYECKUX TEPMHHOJOTHW B TIOCICTHUE
JECATUIICTHS JeNIaeT UX OJHUM M3 OOBEKTOB M3YYCHHS 3aKOHOMEPHOCTEH pa3BUTHS
s3pika. MccmenoBanue mpoOieM pa3BUTHS TEPMHHOJIOTHH, WX OCOOCHHOCTEH W
nepeaauyd  3HAYCHUH TEPMUHOB Ha  TEPEBOJUMMBIC  S3BIKM  IIE€JIECO00Pa3HO
paccMaTpuBaTh Ha IPUMEPE JIEKCUKHU y3KOCIIECIIUATBHBIX 00J1acTel TEXHHUKHU.

"SYSTEM" AS SCIENTIFIC CONCEPT AND AS SCIENTIFIC TERM

In article the questions of modern linguistics connected with formation and development of
scientific and technical terminology are considered. On word material "system" processes of a
terminologization of common lexicon or its determinoogization are investigated. The word
etymology "system", its leksiko-stylistic characteristic and its cognitive contents is given. The
conceptual field of the word "system™ in different scientific disciplines is analyzed.

The condition of modern philological science, the general tendencies of its development testify to
importance and relevance of consideration of the questions anyway connected with a word role in
life of society. One of aspects of this problem is the ratio between the common word and the term.
It is known that two ways are possible: from ordinary use some word can pass into the status of the
term and, on the contrary, — the term can become the word which is widely used in the speech, up to
loss of a reference value and transition to category of "fashionable words". Exactly the destiny of
the word "system™ and phrases "electric systems", appearing nowadays in many values and phrases
is in this way considered in article.

The avalanche growth of number in language of terminological units, and also increase in a
synonimy, homonymy and polysemy of terms creates a number of problems which decision has
huge practical value - streamlining, systematization, standardization of terminology, an
intensification of translation activity, optimization of process of training in the translation of
scientific and technical literature and documentation. In general also comparative studying of



scientific and technical terminology (first of all in English and Russian languages) historically, the
analysis of the semantic processes happening in this system, studying of the main methods of
transfer of terms continues to remain actual for a modern terminovedeniye and linguistics.
Rapid development of scientific and technical terminologiya in the last decades does them to one of
objects of studying of regularities of development of language. It is expedient to consider research
of problems of development of terminologiya, their features and transfer of values of terms on the
translated languages on the example of lexicon of highly specialized areas of equipment.



